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I.1.

See the notice on TED website 146833-2021 - Competition
Poland-Czarne: Credit granting services
OJ S 58/2021 24/03/2021
Contract notice
Services

Legal Basis:
Directive 2014/24/EU

Section I: Contracting authority

Name and addresses
Official name: Gmina Czarne
Postal address: ul. Moniuszki 12
Town: Czarne
NUTS code: PL637 Chojnicki
Postal code: 77-330
Country: Poland
Contact person: Renata Szymańska
E-mail: przetargi@czarne.pl
Telephone: +49 598332078
Fax: +49 598332353

:Internet address(es)
Main address: http://bip.czarne.pl
Address of the buyer profile: https://portal.smartpzp.pl/czarne

Communication
The procurement documents are available for unrestricted and full direct access, free of 
charge, at: https://portal.smartpzp.pl/czarne
Additional information can be obtained from the abovementioned address
Tenders or requests to participate must be submitted to the abovementioned address
Electronic communication requires the use of tools and devices that are not generally 
available. Unrestricted and full direct access to these tools and devices is possible, free of 
charge, at: https://portal.smartpzp.pl/czarne

Type of the contracting authority
Regional or local authority

Main activity
General public services

Section II: Object

Scope of the procurement

Title
Zaciągnięcie kredytu długoterminowego oraz udzielenie i obsługa długoterminowego kredytu 
konsolidacyjnego.
Reference number: PPiZP.271.1.3.2021.RS

https://ted.europa.eu/en/notice/-/detail/146833-2021
mailto:przetargi@czarne.pl?subject=TED
http://bip.czarne.pl
https://portal.smartpzp.pl/czarne
https://portal.smartpzp.pl/czarne
https://portal.smartpzp.pl/czarne
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II.2.3.
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II.2.1.

II.2.

II.1.6.

II.1.5.

II.1.4.

II.1.3.

Main CPV code
66113000 Credit granting services

Type of contract
Services

Short description
1. Przedmiotem zamówienia jest usługa polegająca na zaciągnięciu kredytu 
długoterminowego w wysokości 3 507 820,80 PLN (słownie: trzy miliony pięćset siedem 
tysięcy osiemset dwadzieścia 80/100 złotych) oraz udzielenie i obsługa długoterminowego 
kredytu konsolidacyjnego w wysokości 15 401 639,00 PLN (słownie: piętnaście milionów 
czterysta jeden tysięcy sześćset trzydzieści dziewięć 00/100 złotych).
2. Przedmiot zamówienia został podzielony na 2 części i dopuszcza się możliwość składania 
ofert na dowolną ilość części:
— część 1. Zaciągnięcie kredytu długoterminowego w wysokości 3 507 820,80 PLN (słownie: 
trzy miliony pięćset siedem tysięcy osiemset dwadzieścia złoty 80/100),
— część 2. Udzielenie i obsługa długoterminowego kredytu konsolidacyjnego w wysokości 15 
401 639,00 PLN (słownie: piętnaście milionów czterysta jeden tysięcy sześćset trzydzieści 
dziewięć złoty 00/100).

Estimated total value

Information about lots
This contract is divided into lots: yes
Tenders may be submitted for all lots

Description

Title
Zaciągnięcie kredytu długoterminowego w wysokości 3 507 820,80 PLN (słownie: trzy miliony 
pięćset siedem tysięcy osiemset dwadzieścia złoty 80/100).
Lot No: 1

Additional CPV code(s)
66113000 Credit granting services

Place of performance
NUTS code: PL637 Chojnicki
Main site or place of performance: Czarne.

Description of the procurement
1) Pozyskane środki finansowe z kredytu przeznacza się na: wykup obligacji komunalnych w 
kwocie 1 000 000,00 PLN (słownie: jeden milion 00/100 złotych), spłaty kredytów w kwocie 1 
739 070,00 PLN (słownie: jeden milion siedemset trzydzieści dziewięć tysięcy siedemdziesiąt 
00/100 złotych) oraz finansowanie planowanego deficytu budżetowego w kwocie 768 750,80 
PLN (słownie: siedemset sześćdziesiąt osiem tysięcy siedemset pięćdziesiąt 80/100 złotych) 
zgodnie z uchwałą nr 0007.9.2021 Rady Miejskiej w Czarnem z dnia 17 lutego 2021 r. w 
sprawie zaciągnięcia kredytu długoterminowego.
2) Okres kredytowania: od podpisania umowy kredytowej do 15 grudnia 2030 r.
3) Kredyt zostanie uruchamiany w kwotach i terminach, które zostaną określone w formie 
pisemnego wniosku o wypłatę, złożonym przed każdym uruchomieniem transzy drogą 
elektroniczną z minimum jednodniowym wyprzedzeniem, a środki winny być przekazane w 
dniu następnym po otrzymaniu wniosku droga elektroniczną.
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II.2.11.
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II.2.7.

II.2.6.

II.2.5.

4) Uruchomienie kredytu nastąpi bezgotówkowo przelewem na rachunek bankowy budżetu 
gminy: BS Człuchów, o. Czarne 77, 9326 0006 0040 0116 2000 0100.
5) Okres karencji w spłacie kapitału obejmować będzie czas od dnia wypłaty do 14.1.2022.
6) Prowizja 0 % za przedterminową spłatę kredytu.
7) W przypadku niezrealizowania planowanych na 2020 r. wydatków zamawiający zastrzega 
możliwość zmniejszenia kwoty kredytu.
8) Koszty obsługi kredytu:
a) oprocentowanie kredytu będzie zmienne, oparte o stawkę WIBOR 1M, aktualizowanej co 
miesiąc, poprzedzającego miesiąc spłaty kredytu i stałej, w trakcie trwania umowy marży 
banku, nie wyższej niż 0,80 %, która zostanie ustalona z dokładnością do drugiego miejsca po 
przecinku. Koszty związane z prowadzeniem rachunku kredytowego oraz wszelkie opłaty 
związane z obsługą kredytu wykonawca jest zobowiązany wliczyć do marży w taki sposób, 
aby skalkulować i przedstawić jedną stawkę procentową, której wysokość jest wiążąca w 
całym okresie kredytowania, w związku z tym bank przez cały okres obowiązywania umowy 
nie będzie dodatkowo naliczał kosztów i opłat z tytułu m.in. prowizji przygotowawczej, prowizji 
za sporządzenie aneksów, prowizji za wcześniejszą spłatę, prowizji od niewykorzystanej kwoty 
kredytu i tym podobnych w trybie Pzp,
b) prowizja – liczona jako % od całej kwoty kredytu, tj. 3 507 820,80 PLN. Prowizja musi 
zawierać w sobie wszystkie opłaty, które są związane z uruchomieniem kredytu – płatna przez 
zamawiającego na rachunek bankowy wykonawcy w terminie 15 dni od pierwszego 
uruchomienia środków.
9) Za rok obrachunkowy przyjmuje się 365 dni, a przypadku roku przestępnego 366 dni.
10) Zamawiający zastrzega sobie prawo wcześniejszej spłaty całości lub części kredytu bez 
ponoszenia dodatkowych kosztów i opłat.
11) W umowie kredytowej za obowiązujące uznaje się wyłącznie koszty wymienione w pkt 8.
12) Spłata odsetek następować będzie w okresach miesięcznych do 15 dnia każdego 
miesiąca za miesiąc poprzedni w terminie od dnia uruchomienia kredytu do dnia 31 grudnia 
2030 r. Przy czym ostatnia rata odsetek będzie płatna do dnia 31 grudnia 2030 r. Odsetki od 
kredytu naliczane będą tylko od kwoty aktualnego rzeczywistego zadłużenia i płatne 
miesięcznie.
Z uwagi na brak miejsca pozostałe zapisy dot. opisu przedmiotu zamówienia znajdują się w 
SWZ rozdział II dostępnej pod adresem: ( ).https://portal.smartpzp.pl/czarne

Award criteria
Criteria below
Price

Estimated value

Duration of the contract, framework agreement or dynamic purchasing system
Duration in months: 107
This contract is subject to renewal: no

Information about variants
Variants will be accepted: no

Information about options
Options: no

Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds: 
no

https://portal.smartpzp.pl/czarne
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II.2.3.

II.2.2.

II.2.1.

II.2.

II.2.14. Additional information
1. Zamawiający wymaga wniesienia wadium w wysokości dla części 1 w kwocie: 3 000,00 
PLN.
2. Wadium wnosi się przed upływem terminu składania ofert i utrzymuje nieprzerwanie do dnia 
upływu terminu związania ofertą, z wyjątkiem przypadków, o których mowa w art. 98 ust. 1 pkt 
2 i 3 oraz ust. 2 Pzp.

Description

Title
Udzielenie i obsługa długoterminowego kredytu konsolidacyjnego w wysokości 15 401 639,00 
PLN (słownie: piętnaście milionów czterysta jeden tysięcy sześćset trzydzieści dziewięć złoty 
00/100).
Lot No: 2

Additional CPV code(s)
66113000 Credit granting services

Place of performance
NUTS code: PL637 Chojnicki
Main site or place of performance: Czarne.

Description of the procurement
1) Pozyskane środki finansowe z kredytu przeznacza się na: wykup obligacji komunalnych w 
kwocie 2 000 000,00 PLN (słownie: dwa miliony 00/100 złotych), spłaty kredytów w kwocie 13 
401 639,00 PLN (trzynaście milionów czterysta jeden tysięcy sześćset trzydzieści dziewięć 00
/100 złotych), zgodnie z uchwałą nr 0007.8.2021 Rady Miejskiej w Czarnem z dnia 17 lutego 
2021 r. w sprawie zaciągnięcia w roku 2021 długoterminowego kredytu konsolidacyjnego na 
wykup obligacji i spłatę wcześniej zaciągniętych kredytów.
2) Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia:
a) uruchomienie pełnej kwoty kredytu nastąpi poprzez wykup obligacji komunalnych i spłatę 
wcześniej zaciągniętych kredytów, na rachunki bankowe wierzycieli w następujących kwotach 
i terminach:
— seria G10 – 500 000,00 PLN w dniu 13 maja 2021 r.
— seria H10 – 500 000,00 PLN w dniu 13 maja 2021 r.,
— seria I10 – 500 000,00 PLN w dniu 13 maja 2021 r.,
— seria J10 – 500 000,00 PLN w dniu 13 maja 2021 r.,
— 899 392,00 PLN w dniu 13 maja 2021 r.,
— 1 141 388,00 PLN w dniu 13 maja 2021 r.,
— 7 908 313,00 PLN w dniu 13 maja 2021 r.,
— 3 452 546,00 PLN w dniu 13 maja 2021 r.
Powyższe terminy uruchomienia kredytu stanowią podstawę do obliczenia wartości oferty.
b) Spłata kredytu nastąpi od dnia 13 maja 2021 r. do dnia 15 grudnia 2030 r.
c) Okres kredytowania: od podpisania umowy kredytowej do dnia 15 grudnia 2030 r.
d) Uruchomienie środków nastąpi po podpisaniu umowy w terminach i kwotach jak w pkt 2 
ppkt a, bez pisemnego wniosku zamawiającego. Numery rachunków bankowych, na które 
nastąpi wykup obligacji i spłacone zostaną wcześniej zaciągnięte kredyty oraz nazwy banków 
– wierzycieli, zostaną zawarte w umowie kredytu konsolidacyjnego.
3) Koszty obsługi kredytu:
a) oprocentowanie kredytu będzie zmienne, oparte o stawkę WIBOR 1M, aktualizowanej co 
miesiąc, poprzedzającego miesiąc spłaty kredytu i stałej, w trakcie trwania umowy marży 
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II.2.6.

II.2.5.

banku, nie wyższej niż 0,80 %, która zostanie ustalona z dokładnością do drugiego miejsca po 
przecinku. Koszty związane z prowadzeniem rachunku kredytowego i opłaty związane z 
obsługą kredytu, tj. prowizją przygotowawczą, prowizją za sporządzenie aneksów, prowizją za 
wcześniejszą spłatę kredytu, prowizją od niewykorzystanej kwoty kredytu wykonawca jest 
zobowiązany wliczyć do prowizji kredytu planowanej w wysokości 0,10 % wartości kredytu 
płatnej jednorazowo po podpisaniu umowy w terminie 15 dni od pierwszego uruchomienia 
środków;
b) za rok obrachunkowy przyjmuje się 365 dni, a przypadku roku przestępnego 366 dni;
c) zabezpieczenie kredytu: weksel in blanco i porozumienie wekslowe;
d) Zamawiający zastrzega sobie prawo wcześniejszej spłaty całości lub części kredytu bez 
ponoszenia dodatkowych kosztów i opłat;
e) w umowie kredytowej za obowiązujące uznaje się wyłącznie koszty wymienione w pkt 3 
ppkt a.
4) Spłata odsetek następować będzie w okresach miesięcznych do 15 dnia każdego miesiąca 
za miesiąc poprzedni w terminie od dnia uruchomienia kredytu, przy czym ostatnia do dnia 31 
grudnia 2030 r. Przy czym ostatnia rata odsetek będzie płatna do dnia 31 grudnia 2030 r. 
Odsetki od kredytu naliczane będą tylko od kwoty aktualnego rzeczywistego zadłużenia i 
płatne miesięcznie.
5) Dla potrzeb niniejszej oferty przyjmuje się, że rok obrachunkowy wynosi 365 dni, a w 
przypadku roku przestępnego 366 dni, a miesiąc rzeczywistą liczbę dni.
Z uwagi na brak miejsca pozostałe zapisy dot. opisu przedmiotu zamówienia znajdują się w 
SWZ rozdział II dostępnej pod adresem: ( ).https://portal.smartpzp.pl/czarne

Award criteria
Criteria below
Price

Estimated value

Duration of the contract, framework agreement or dynamic purchasing system
Duration in months: 115
This contract is subject to renewal: no

Information about variants
Variants will be accepted: no

Information about options
Options: no

Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds: 
no

Additional information
1. Zamawiający wymaga wniesienia wadium w wysokości dla części 1 w kwocie 10 000,00 
PLN.
2. Wadium wnosi się przed upływem terminu składania ofert i utrzymuje nieprzerwanie do dnia 
upływu terminu związania ofertą, z wyjątkiem przypadków, o których mowa w art. 98 ust. 1 pkt 
2 i 3 oraz ust. 2 Pzp.

Section III: Legal, economic, financial and technical information

https://portal.smartpzp.pl/czarne
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III.1.3.

III.1.1.

III.1. Conditions for participation

Suitability to pursue the professional activity, including requirements relating to 
enrolment on professional or trade registers
List and brief description of conditions: 
1. O udzielenie zamówienia mogą ubiegać się wykonawcy, którzy nie podlegają wykluczeniu, 
na zasadach określonych w rozdziale V SWZ, oraz spełniają określone przez zamawiającego 
warunki udziału w postępowaniu.
2. O udzielenie zamówienia mogą ubiegać się wykonawcy, którzy spełniają warunki dotyczące:
1) zdolności do występowania w obrocie gospodarczym: zamawiający nie formułuje warunku 
udziału w postępowaniu w tym zakresie.
2) uprawnień do prowadzenia określonej działalności gospodarczej lub zawodowej, o ile 
wynika to z odrębnych przepisów: Za minimalny poziom uprawnień uznane zostanie 
wykazanie przez wykonawcę, że posiada zezwolenie na wykonywanie czynności bankowych 
w zakresie udzielania kredytów, zgodnie z ustawą z dnia 29 sierpnia 1997 r. Prawo bankowe 
(Dz.U. z 2020 r. poz. 1896), chyba że przepisy stanowią inaczej.
W przypadku określonym w art. 178 ust. 1 ustawy Prawo bankowe od wykonawcy wymaga się 
przedłożenia dokumentu potwierdzającego rozpoczęcie działalności przed dniem wejścia w 
życie ustawy, o której mowa w art. 193 ustawy Prawo bankowe.
Zamawiający uzna powyższy warunek za spełniony, jeżeli wykonawca wykaże, że posiada 
zezwolenie Komisji Nadzoru Finansowego na rozpoczęcie działalności bankowej, o której 
mowa w art. 36 prawa bankowego, lub dokumenty równoważne potwierdzające prawo 
prowadzenia na terenie Polski działalności bankowej zgodnie z przepisami wyżej cytowanej 
ustawy.
W przypadku wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia, warunek 
dotyczący uprawnień do prowadzenia określonej działalności gospodarczej lub zawodowej 
będzie spełniony, jeżeli co najmniej jeden z wykonawców posiada uprawnienia do 
prowadzenia określonej działalności gospodarczej lub zawodowej i zrealizuje usługi, do 
których realizacji te uprawnienia są wymagane.
Do oferty wykonawca zobowiązany jest dołączyć aktualne na dzień składania ofert 
oświadczenie, że nie podlega wykluczeniu oraz spełnia warunki udziału w postępowaniu. 
Oświadczenie wykonawca składa w formie Jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia 
(dalej „JEDZ”), którego wzór określa rozporządzenie wykonawcze Komisji (EU) 2016/7 z dnia 
5 stycznia 2016 r. ustanawiającego standardowy formularz Jednolitego europejskiego 
dokumentu zamówienia (Dz.U. UE seria L 2016 r. nr 3, s. 16). Treść JEDZ określona została 
w załączniku nr 2 do SWZ. JEDZ wykonawca sporządza, pod rygorem nieważności, w postaci 
elektronicznej, opatrzonej kwalifikowanym podpisem elektronicznym za pośrednictwem 
platformy zakupowej podpisane kwalifikowanym podpisem elektronicznym.
Zamawiający przed wyborem najkorzystniejszej oferty wzywa wykonawcę, którego oferta 
została najwyżej oceniona, do złożenia w wyznaczonym terminie, nie krótszym niż 10 dni, 
aktualnych na dzień złożenia podmiotowych środków dowodowych: Ciąg dalszy w SWZ 
rozdział VI.

Technical and professional ability
List and brief description of selection criteria: 
Wykonawca spełni warunek w zakresie doświadczenia (dla części 1 i 2), jeżeli wykaże, że w 
okresie ostatnich 3 lat przed upływem terminu składania ofert, a jeżeli okres prowadzenia 
działalności jest krótszy – w tym okresie, wykonał (a w przypadku świadczeń okresowych lub 
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IV.2.7.

IV.2.6.

IV.2.4.

IV.2.3.

IV.2.2.

IV.2.

IV.1.8.

IV.1.3.

IV.1.1.

IV.1.

ciągłych nadal wykonuje) należycie co najmniej jednej usługi polegającej na udzieleniu i 
obsłudze kredytu długoterminowego o wartości minimum 3 000 000,00 PLN z załączeniem 
dowodów określających czy usługi zostały wykonane, lub są wykonywane należycie.
O oferty wykonawca zobowiązany jest dołączyć aktualne na dzień składania ofert 
oświadczenie, że nie podlega wykluczeniu oraz spełnia warunki udziału w postępowaniu. 
Oświadczenie wykonawca składa w formie Jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia 
(dalej „JEDZ”), którego wzór określa rozporządzenie wykonawcze Komisji (EU) 2016/7 z dnia 
5 stycznia 2016 r. ustanawiającego standardowy formularz Jednolitego europejskiego 
dokumentu zamówienia (Dz.U. UE seria L 2016 r. nr 3, s. 16). Treść JEDZ określona została 
w załączniku nr 2 do SWZ. JEDZ wykonawca sporządza, pod rygorem nieważności, w postaci 
elektronicznej, opatrzonej kwalifikowanym podpisem elektronicznym za pośrednictwem 
platformy zakupowej podpisane kwalifikowanym podpisem elektronicznym.
Zamawiający przed wyborem najkorzystniejszej oferty wzywa wykonawcę, którego oferta 
została najwyżej oceniona, do złożenia w wyznaczonym terminie, nie krótszym niż 10 dni, 
aktualnych na dzień złożenia podmiotowych środków dowodowych: Ciąg dalszy w SWZ 
rozdział VI.

Section IV: Procedure

Description

Type of procedure
Open procedure

Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system

Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: no

Administrative information

Time limit for receipt of tenders or requests to participate
Date: 20/04/2021 10:00Local time: 

Estimated date of dispatch of invitations to tender or to participate to selected 
candidates

Languages in which tenders or requests to participate may be submitted
Polish

Minimum time frame during which the tenderer must maintain the tender
Tender must be valid until: 18/07/2021

Conditions for opening of tenders
Date: 20/04/2021 10:15Local time: 
Place: 
Otwarcie (odszyfrowanie) ofert nastąpi w dniu 20 kwietnia 2021 r. o godzinie 10.15 za 
pośrednictwem platformy w siedzibie Urzędu Miasta i Gminy Czarne. Otwarcie ofert jest 
niejawne.
Otwarcie ofert następuje niezwłocznie po upływie terminu składania ofert, nie później niż 
następnego dnia po dniu, w którym upłynął termin składania ofert.

Section VI: Complementary information
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VI.3.

VI.2.

VI.1. Information about recurrence
This is a recurrent procurement: no

Information about electronic workflows
Electronic ordering will be used
Electronic invoicing will be accepted

Additional information
Zgodnie z art. 13 ust. 1 i 2 rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z 
dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony osób fizycznych w związku z przetwarzaniem 
danych osobowych i w sprawie swobodnego przepływu takich danych oraz uchylenia 
dyrektywy 95/46/WE, ogólne rozporządzenie o ochronie danych (Dz.U. UE L 119 z 4.5.2016, 
str. 1), dalej „RODO”, zamawiający informuje, że:
1) jest administratorem danych osobowych wykonawcy oraz osób, których dane wykonawca 
przekazał w niniejszym postępowaniu;2) dane osobowe wykonawcy przetwarzane będą na 
podstawie art. 6 ust. 1 lit. c RODO w celu związanym z przedmiotowym postępowaniem o 
udzielenie zamówienia publicznego, prowadzonym w trybie przetargu nieograniczonego;
3) odbiorcami danych osobowych wykonawcy będą osoby lub podmioty, którym udostępniona 
zostanie dokumentacja postępowania w oparciu o art. 74 Pzp;
4) dane osobowe wykonawcy będą przechowywane, zgodnie z art. 78 ust. 1 Pzp, przez okres 
4 lat od dnia zakończenia postępowania o udzielenie zamówienia, a jeżeli czas trwania umowy 
przekracza 4 lata, okres przechowywania obejmuje cały czas trwania umowy;
5) obowiązek podania przez wykonawcę danych osobowych bezpośrednio go dotyczących 
jest wymogiem ustawowym określonym w przepisach ustawy Pzp, związanym z udziałem w 
postępowaniu o udzielenie zamówienia publicznego; konsekwencje niepodania określonych 
danych wynikają z ustawy Pzp;
6) w odniesieniu do danych osobowych wykonawcy decyzje nie będą podejmowane w sposób 
zautomatyzowany, stosowanie do art. 22 RODO;
7) wykonawca posiada:
a) na podstawie art. 15 RODO prawo dostępu do danych osobowych dotyczących wykonawcy 
(w przypadku, gdy skorzystanie z tego prawa wymagałoby po stronie administratora 
niewspółmiernie dużego wysiłku może zostać Pani/Pan zobowiązana do wskazania 
dodatkowych informacji mających na celu sprecyzowanie żądania, w szczególności podania 
nazwy lub daty postępowania o udzielenie zamówienia publicznego lub konkursu albo 
sprecyzowanie nazwy lub daty zakończonego postępowania o udzielenie zamówienia);
b) na podstawie art. 16 RODO prawo do sprostowania danych osobowych, o ile ich zmiana nie 
skutkuje zmianą wyniku postępowania o udzielenie zamówienia publicznego ani zmianą 
postanowień umowy w zakresie niezgodnym z ustawą Pzp oraz nie narusza integralności 
protokołu oraz jego załączników;
c) na podstawie art. 18 RODO prawo żądania od administratora ograniczenia przetwarzania 
danych osobowych z zastrzeżeniem przypadków, o których mowa w art. 18 ust. 2 RODO 
(prawo do ograniczenia przetwarzania nie ma zastosowania w odniesieniu do 
przechowywania, w celu zapewnienia korzystania ze środków ochrony prawnej lub w celu 
ochrony praw innej osoby fizycznej lub prawnej, lub z uwagi na ważne względy interesu 
publicznego Unii Europejskiej lub państwa członkowskiego);
d) prawo do wniesienia skargi do Prezesa Urzędu Ochrony Danych Osobowych, gdy 
wykonawca uzna, że przetwarzanie jego danych osobowych narusza przepisy RODO;
8) nie przysługuje Pani/Panu:
a) w związku z art. 17 ust. 3 lit. b, d lub e RODO prawo do usunięcia danych osobowych,
b) prawo do przenoszenia danych osobowych, o którym mowa w art. 20 RODO,



146833-2021 Page 9/10

VI.4.3.

VI.4.1.

VI.4.

c) na podstawie art. 21 RODO prawo sprzeciwu, wobec przetwarzania danych osobowych, 
gdyż podstawą prawną przetwarzania Pani/Pana danych osobowych jest art. 6 ust. 1 lit. c 
RODO.

Procedures for review

Review body
Official name: Prezes Krajowej Izby Odwoławczej
Postal address: ul. Postępu 17a
Town: Warszawa
Postal code: 02-676
Country: Poland
E-mail: odwolania@uzp.gov.pl
Telephone: +48 224587801
Fax: +48 224587700
Internet address: http://uzp.gov.pl

Review procedure
Precise information on deadline(s) for review procedures: 
1. Wykonawcy, a także innemu podmiotowi, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu 
zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez 
Zamawiającego przepisów Pzp, przysługują środki ochrony prawnej określone w dziale VI 
Pzp. Środki ochrony prawnej wobec ogłoszenia o zamówieniu oraz specyfikacji istotnych 
warunków zamówienia przysługują również organizacjom wpisanym na listę, o której mowa w 
art.154pkt 5 Pzp.
2. Odwołanie przysługuje wyłącznie od niezgodnej z przepisami ustawy Pzp czynności 
zamawiającego podjętej w postępowaniu o udzielenie zamówienia lub zaniechania czynności, 
do której zamawiający jest zobowiązany na podstawie ustawy Pzp.
3. Odwołanie powinno wskazywać czynność lub zaniechanie czynności zamawiającego, której 
zarzuca się niezgodność z przepisami ustawy Pzp, zawierać zwięzłe przedstawienie zarzutów, 
określać żądanie oraz wskazywać okoliczności faktyczne i prawne uzasadniające wniesienie 
odwołania.
4. Odwołanie wnosi się do Prezesa Izby w formie pisemnej lub w postaci elektronicznej, 
podpisane bezpiecznym podpisem elektronicznym weryfikowanym przy pomocy ważnego 
kwalifikowanego certyfikatu lub równoważnego środka, spełniającego wymagania dla tego 
rodzaju podpisu.
5. Odwołujący przesyła kopię odwołania zamawiającemu przed upływem terminu do 
wniesienia odwołania w taki sposób, aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem 
tego terminu. Domniemywa się, iż zamawiający mógł zapoznać się z treścią odwołania przed 
upływem terminu do jego wniesienia, jeżeli przesłanie jego kopii nastąpiło przed upływem 
terminu do jego wniesienia przy użyciu środków komunikacji elektronicznej.
6. Terminy wniesienia odwołania:
1) Odwołanie wnosi się w terminie 10 dni od dnia przesłania informacji o czynności 
zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia – jeżeli zostały przesłane w sposób 
określony w art. 180 ust. 5 Pzp zdanie drugie albo w terminie 15 dni – jeżeli zostały przesłane 
w inny sposób.
2) Odwołanie wobec treści ogłoszenia o zamówieniu, a także wobec postanowień Specyfikacji 
Istotnych Warunków Zamówienia, wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w 
Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia Specyfikacji Istotnych Warunków 
Zamówienia na stronie internetowej.

mailto:odwolania@uzp.gov.pl?subject=TED
http://uzp.gov.pl


146833-2021 Page 10/10

VI.5.

VI.4.4.

3) Odwołanie wobec czynności innych niż określone w pkt 1 i 2 wnosi się w terminie 10 dni od 
dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć 
wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia.
4) Jeżeli zamawiający nie przesłał wykonawcy zawiadomienia o wyborze oferty 
najkorzystniejszej odwołanie wnosi się nie później niż w terminie:
a) 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu 
zamówienia;
b) 6 miesięcy od dnia zawarcia umowy, jeżeli zamawiający nie opublikował w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia.
7. Szczegółowe zasady postępowania po wniesieniu odwołania, określają stosowne przepisy 
działu VI Pzp.
8. Na orzeczenie Krajowej Izby Odwoławczej, stronom oraz uczestnikom postępowania 
odwoławczego przysługuje skarga do sądu.
9. Skargę wnosi się do sądu okręgowego właściwego dla siedziby zamawiającego, za 
pośrednictwem Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej w terminie 7 dni od dnia doręczenia 
orzeczenia Krajowej Izby Odwoławczej, przesyłając jednocześnie jej odpis przeciwnikowi 
skargi. Złożenie skargi w placówce pocztowej operatora wyznaczonego w rozumieniu ustawy 
z dnia 23 listopada 2012 r. – Prawo pocztowe (Dz.U. z 2012 r. poz. 1529) jest równoznaczne z 
jej wniesieniem.
10. Skargę wnosi się do sądu okręgowego właściwego dla siedziby Zamawiającego, za 
pośrednictwem Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej w terminie 7 dni od dnia doręczenia 
orzeczenia Krajowej Izby Odwoławczej, przesyłając jednocześnie jej odpis przeciwnikowi 
skargi. Złożenie skargi w placówce pocztowej operatora wyznaczonego w rozumieniu ustawy 
Prawo pocztowe jest równoznaczne z jej wniesieniem.

Service from which information about the review procedure may be obtained
Official name: Krajowa Izba Odwoławcza
Postal address: ul. Postępu 17a
Town: Warszawa
Postal code: 02-676
Country: Poland
E-mail: odwolania@uzp.gov.pl
Telephone: +48 224587801
Fax: +48 224587700
Internet address: http://uzp.gov.pl

Date of dispatch of this notice
19/03/2021
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